Notizbuch eines Beamten der Metropolis in Thessalonike
aus dem Anfang des XW. Jahrhunderts.

§ 1. I"]berliefefrung.

Die unten veriffentlichten Notizen habe ich vor vier Jahren in
Paris aus cod. Graecus 2953 der Bibliotlheque Nationale abgeschrieben.
Dieser Kodex, eine Bombycinhs des XIIN. Jahrh:!), enthilt zum groBten
Teil Reden. des Rhetors Aristides mit Schiolien. Anfang (ITevednveirds)
und Ende (‘Iegoi i6yo:) sind verstimmellt; zur Erginzung dieser schon
friih entstandenen Liicke sind offenbar bei der ziemlich alten Buch-
bindung im Anfang und am Ende des Bamdes 16 unbeschriebene Papier-
blitter zugefiigt worden. Diese Blitter hat jedoch spiter ein Besitzer
des Kodex zur Eintragung seiner pers®nlichen Notizen benutzt; der
groBte Teil von ihnen wird hier unten mitgeteilt. Ich gebe den Text
dieses Notizbuches genau wieder und im derselben Reihe, in der die
Notizen im Kodex sich folgen; zur Erleichterung der Hinweise habe
ich die Notizen numeriert. Einige wenige und ganz unbedeutende
Schreibfehler habe ich stillschweigend lkorrigiert. Fast alle diese No-
tizen sind, zu verschiedenen Zeiten und mit Benutzung verschiedener
Tinten, von ein und derselben Hand geschrieben worden, von der auch
viele Scholien und Randnotizen im Aristidestext herriihren.?) Die fliich-
tige, durchaus nicht sorgsame Schrift verrit einen gelehrten Schreiber;
auBer den gewdhnlichen Abkiirzungen simd tachygraphische Zeichen fir
die Worter voulouare, vnépmvge, ivdixtudy usw. verwendet; bei Indik-
tions- oder Jahreszahlen ist auf jeden Zahlbuchstaben die Endung der
Ordnungszahl (-ov, -7g usw.) gesetzt. Jede Notiz beginnt und schlieBt
mit einem Kreuzzeichen; auch die an der Spitze stchende Anrufung
Christi (Nr. 1) zeigt fromme Tradition. Dras haufige Durchstreichen und
Korrigieren bei einzelnen Wortern verrdit den fliichtigen und streng
personlichen Charakter der Notizen.

1) H. Omont, Inventaire sommaire des mamuscr. Grecs de la Bibl. Nationale
Bd. III 8. 69 ff,

2) Z. B. f. 5397 (Anfang der Periklesrede) ,ai ... undiv p&iloy énwdvveve”: El
yio éuvdvvevs voutedivar yenoTov, to Aéyetv medg ydetw &vtl vod Adpsw T fél-
tiore, oddiv fv parlov &g Pldfnv: + (Vgl. auch ff. 647, 867, 96°, 102" u. a.).
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§ 2. Text.

f A": + & Xoiord 'Ingod Porde pos:

1. + ©f % oD @ePo. Wd(xridvog) 1f Edaxe 16 Tovexe TH unéy Hno
tiig Kaldijg 8ve sjydpace adriv €& adrod évrog vijg oixiag Alndivov tod
Aldtn xarévevn vod Zepeulvdov tod Ilegdixden xel vod 'Alndwod
oD pealrov xal tod ddsApod pov xveod ’Avroviov Homge diaxboin
£pdoprfxovre* Eleimdedny adrd meds e @ xal demoe 6L xul Erdydn
dotvar avrg tavte elg Eve pipva: +

2. + ©ij ip Tod pagriov (wd. 1f Edwxe ‘Aldly 6 Alydive Eumgosdey
70D Blaxegvhov o v alyudlotov iy Meolrlav &omge uf: +

3. + tj) £ tov pefoovaglov wd. LB Edwxé pou & I"agﬁg xvo Iladlog
and Tob sdayods xdifpov) ThY mavayiTiTOY Aooudrov &omga xe&.

4. + ©jj & vod paprlov (vd. 1 f Foxé wor & deocsféorarog {egevg
%ol yeeprovidgiog 6 Kaléderog tov edayodg xAijgov tijg mavvmepdyvov
Osoprfrogog Tijs ‘Ayspomorrivov vmépmuen y & dv yoav e ulv évdexa
domoa madawe xal te Oéxa Elagpoa xol yedxd. +

5. + ©ij pd6n tod pagrlov umyds Wwd. f Edaxé uor & mamas Ia-
Aedidrng & geprovidoiog Tod edapods xAijgov Tijs évvmoordrov dcod
Abpov tijg Aylag Zoplag vmépmvoa f: + ’

6. + i) 10 Tov dmotAiov (wd. 1f Edwxé wor & wamd Zyoveds 6
geeTovAdpLog Tov aylov Anunrelov Vméomvee dVo' &xd TOD xawieylov
Ty éx10g ywelwv Tijg Zovdng xal Tod Bogévov xal tod dexdrov Tijg
adldijg Tiig mwAnolov vijg avdliis xal o TémOUV TOD ‘Aylov Anunreiov ov-
0¢v pot”0édwxsv 6 yagrogvlat - Gmeo éufoioav pera tod Eduadlov xal
Ty lowwdv dousotixwv:

1. + wpl lowwio %e . of Edoxé pou & Kaﬂadclag amd Tov %*A1f-
eov Tod Aplov Mnva vmépmvge B ¢@’ ov feev domoe Lo yedui xel
-$lapod :

8. + unvl avdyovorem ivd. 1f Edaxé por 6 Kefdoldes maiiv dmd
Tov ‘Aylov Myva Omépmvee y O 10 Edunvov tijg iy’ (vdumidvog: —

9. + pnul lovwleo § ivd. o EAdfousv die tijs dovxawes and Tijg
Podnviig voulopara & xal 0697 évéyvpov oravods yoveots wera wag-
pdoov xel Vediov(?) dusdvelvav xoxelrov (?) xel éyxéimiov puelayud-
TVOV APLOXDVETAVTIVATOY : —

10. (f. 1*.) + év unvl Nosufolp (0. vy Edoxé por 6 mwamds Kadd-
Perog dwd oD xMfoov Tijg Aysipomoufrov Vmépmvea y xal dpeliovor
Aoyiodijvar elg T E wdixridve. +

Notiz 2 ist nach Nr. 3 zwischen den Linien geschrieben. 6. dxgiliov (immer).
9. dedioy und épsdvslvoy habe ich nach Miklosich-Miller, Acta et Diplomata
Bd. I 8. 686; II 8. 566—567 gelesen.
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11. 4 xal émo Tav mavnyloeow todw xhjpov &omen A +

12. + unvl Oexsufole Oexdry (vd. vy Edwxé wor & Hsooeféoraros
{egevg 6 Iedadiidrng amo tod xMrjoov wilg ‘Aylag Zoplug Vméomvon f
zol dgpetiover Aopiadijvar elg iy 1B Iwdixtidva.

13. ©® adrd uyvi E0wxé por &6 Movtdiov xve Bapdolouaios dmd.
tov dvvée voweudrov Ov por dpelder dnd Tijg modTys TOD meiov Tijg
of Wit Eag 00 Glov tod dxtwPelov tiig 1y wd. voulduare s xei
Opeider wor xal p: €009noav xal adwd (die letzten drei Worte sind zwischen
den Linien geschrieben).

14. uni dexeufolo E0wxé pot & I'sdgyiog 6 Tov Iomrouaxsilaolov
voulopare évvée' &@’ ob unvd; xeil Hoyovraw tvé dsvtégue wera ToD
I16%ov xal tov I'swoyiov: +

15. umvl lavoveole Wwd. 1y’ édomné poi 6 wand Xiuov dnd tod élaid-
vog tod ‘Aylov dnunrolov &emex wy. 7y 0% 1o xaddlov Tlunue Tod
Eludvog voulopere §

16. Zlefov els Ty 1f Wwdwxr. &nxd tijg sl6odlag ToD Aplov dnuy-
Tolov 6ltov x0tddv a1 (= 1}) xal moudijs .

"17. Boxé por § IuAndidrng degeds mods dvemifowow tdv £
domoav tod xljoov tijls ‘Aylag Zogiag omen 1: —

18. Elafov éxd tod xMjoov TOW meveypiwrdrov Aolwudrov) vmie
Tijg of Wwd. Imépmvoe 0vo: —

19. + pnvl droidlp xd WO. 17’ Eaxé wor & legouviuwy 6 Xov-
TooyeiAng Oie Tod dveyprod adrod ‘Iwdvvov tod Mdfagy voulouete v
fimev & ov foav domoe 15 meded © Elafov 0t adre Ak tov xdijgov
10D ‘Aylov Mywa + xai addig 6Ttawodzra B (die letzten drei Worte durch-
gestrichen).

20. + unvl peio A wo. 1y Edomé wor 6 mamag xve Ziuov & Xoi-
xedmovlog 6 xal yeprovidoiog Tod Edayods xAjgov Tod Ayiov Anun-
rolov e iy 1y Wwdixr. frg éxdmed®y xavé TOV pdlov UVadgmuoa
udve f.

21. + unri lovwie o§ . 1y’ Edowxé uor 6 ¢dedpds uov xde Hvrd-
V10§ Gmd ToD AoyaQiacuov tod xAjgov Tod ‘Aylov Myvi v dmoinjeav
péyor tiig 1€ Tob lovwlov Tijg 1y WO. oravedre 8vo. xei bsidov duu-
BiBacdivel pov &lg dvo TémOVS %inOLxGYV el dmbvTog pov dieflfucdy
ue &g Eve fugv (?) +

22, + pnyl lovwle A wo. vy €dwxé wor &6 Blayeovitng maguyyel-
Delg mapa tov Kagddun xdo Todvwy, Omie tod edapods xlijpov Tig
Aylag Zoplas dmépmugn téd6aga xci dpellovar diafifucdiva elg Ty
19:%1;1/ (sic) lvduxr.: +

12. dexefoiw (immer).
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23. + unyl lovilp dexdry vd. 1y EAafov éxd tod edayodg xAijpov )
1OV Tavaylordroy Asoudrov 0ia Tod ddeApod wov voulopate tole é
bv foav 1o fuev wedad xal dpallover diaPifaedives elg Ty L . .
fog 10U lavovagiov. ElaPs OF & mAijgog dmd Tod Migend Ow: thy 1f 3

d. dmte tob Pifaglov adrod -vowlopate T xel émO Tod évouxlov Tod
xagaflov Ty avriy lwdixt. vouloware t: +

24. (f. 1) + pypi lovdio ia Wd. 1y #oxé por & Movidiov dxd >
tov dvouxlov tdV fppactnolov oriaveite xff xal &6mpe § madaie xal
dpelhover xatadoyiodijvar elg 1o EEdumvov tiig vy lvdixv. Smep Emhy- -
008 fmg 1iig ToLaxoeTiic ToD dmpnilov dpEapdvov tod érdgov dmd Tijg
« tod paiov.

25. + unvi adyovere te ivd. 1y Edaxé por mdiw &6 Movtdiwv év
1] olxie adtod mapbvrog Tod G0eAPov pov xal Tod yaufeod pov tov
Xovedrov meog évamdjowoiy tdw 8 vououdrov xal tod Efaunvalov
100 7Anewdévrog Ewg Tijg ToLan0GTiS TOD dmoiAlov Gg dedrfdoTal dve- -
dev oravgire t§: 4+

26. + unvi voepfole & ivd. 1®7% Elefov dpLoud Tod ayiwTdrov un- -
100m0AlTov Bcb6adovinng xbo Zvmedy Gn0 TdY évvée vououdrov GV
pol dpedev Ewg tijg Gvuminedesmg tod dxtofelov vmip dvo yodvav
napedddvrav demea v &md tod legopovayov xvgot Ienyopiov tod xarve :
xdouov IIé6dov. Aslmovvar xel vo Aovwe: +

27. 16 avrg {uywl) Elefov @mod tijs mavnyvecws tijg ‘Aylug Zo- -
plag dompe L xal Gmd Tod xAijpov TOD dyiov dyuyzelov Oia T ma- -
vijpvowy demoe f.

28. + xal émd 10D xMjpov Tifjs Ayctpomorirov &emoe Ly.

29. + xal dno tdv Aylov 'Ayyélov Oxde tédv éaucolov xal dxra- -
uegiov tdY mavyyvesov Gomga xd.

30. + unvl vosufolo xy wd. 10 Elefov émo Tob edayois xifgov -
tijg "Ayetgomoutfrov mape tod yaproviaelov legéwg xvgod Kelodérov vo-
ulouate ¥ xal dpelder xavalopioBivar adra &g iy 1y’ wdixr.: +

31. xparel 6 gaxelddoiog & ‘AApvoidTng {nTovdiy dmd Tod xljgov
viig ékaueolag xal dxrapcolag TéY Mooudtov xare v 1y ivdixs. domon
o xal ebpe mpdpacy va daoy &ls x66uov Tob sdaypediov voulouate
0 xal &lg oxduvovg xel &lg §AAag moopdeeg ueraieg.

32. dpeldovoy dnd Tod avdévrov peg tod dsomdrov fnrovAiy Eve-
ooV 4o tijg Sxvausolag Tijg Aysi@omoujrov xel Tdv ‘Acoudrov &g Ty
vy d. demoa Y: +

33. + ugl lavoveple §° ivduxt. 18 Elafov dmd Tod edayois xdij-
eov tijg mavayedvrov ‘0dnyyroles amd tov ITpwropaxsdieplov O Tod

-

23. loviiiw (immer).
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vioD «itod &emoe 10° xal d@eldover Aoyiedijvar &ls TO megeddov
éaunvaiov 10 fwg ToD SxtwPelov  Tig 10 (vdixt.:

34. édafov axo Tod edayovs mArpov TdY mevayieTdtov 'Acoudrov
neQe 10D pepdlov Guaxeddagiov Tord Aipvoeidry tf) ¥ Tod gefoovagiov
tiig 10 Wwdixr. voplouare mévre Hvev &ompov B xal dpsliovar diafie-
Bacdiven eig my 10 (wduxr. uéyeu vijg medTNS Tov lawovaplov: ~

35. édwxé por 6 cuxeddlov 6 MdEapns dmo T0D Alifgov ToD Aplov
Myvé xeve wv toltyy tod papviov viig 10 lvdixr. voulopare B° meo-
Adov 0% dmo o lovvlov unvog @@’ o épévero) 6 Aoyapiacuds fwg
g ¥ tod peprlov uives H4 (= 81): +

36. (f. 27) + i1 20 7o lovAiow wijg Teegovong 10" lvdixy. dméareilé
por 6 Gaxcdilov amo tov xAfgov ot ‘Aylov Mywi eraveire ¢ xel map-
iAdov &g’ o dpévero & Aoyagiadipog dmo vijg L& Tod lovwiov Tijg iy
vd. péyee tijg % tod lovilov y9dwog sig xel piy xel Nudpas &': +

37. + unvl adpovore § ivdumr. 10% idafev & péyag caxsAidoiog 6
Aluveudtns dmd tod Kepddun xb@ "Iodvvov did 1o fifdoiov rod Towi-
dov 0ud 1o Eapnvaiov 1O WaeeddBY Tiig 10% lvduxr. voulouate ov* xal
&0wxé por 6 ddedpds pov Aefov witds & adrod oravedra dxrd ciol
0t oi xAnguxol Owe mdvrov p: +

38. + unvl cenzepfole wduxw. 18 édafov dmo tov Zxovragudrov
dwd Ty bxtapcoioy Tov xljgov T@v Adoudrov domea xa' TOV adrov
pive e Ty dxvapsgiov viig 'Aysipomonjrov dompa 10 drd Tod mami
Kako®érov: jv 0% 10 cvvaydiv &mav dompn p.

39. + &0oxé por 6 mamdg xip Zlpov dno Tod edayodg xArfpov
tod aylov dnunrelov domea AP wmei Spellover diefifacdiver &g Ty
10 Wlimadve fmg velaiddy xawe iy cvvifdy wdkw Tob xArgov
péger Tiig % Tod peiov tijg 10" livduxr.

'40. + Eafov dmd ToD adrod xdijoov év wywl éxtwfele m Wwd. 1EW
oltov xotde a xal xoudijs «.

41. + uywl voeuPolo y vd. wem EAaPov maga Tod yuproviaplov
100 edayods xhifeov tijg Ayies Zowlug ispéws xve Koveravrivov mle
tijg ¢0 ivduxr. ubve domge Ag.

42. émo 0% tijg mavnyveews twd Aylov dyuyrolov ovx FAafdév T
0uéte mpoefdAdero O yopropvAel Gmi magumexgdrnoey wdre § deomlryg
xel dméuevay wag’ avtod ta {nrovidie: +

43. + unvi voeuPolo ivd. 1%, édafov amd tov Zraveaxlov Umig
Tov xhjoov tijg ‘Odyynrelas Ot T mapeAddy éfauyvaiov tijg 10 (v-
duxr. &omon 0.

37. tov Tewilov? 38. cemrifeio (limmer). 39. Statt 1 bat der Schreiber
friher xa geschrieben.

10*
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44. + pyvi levovagip 10 iwd. 1&™ ElaPov dmd Tob edayods xlijoov
oY maveyiordtov Asoudray demoa 10 xel &6l Omio Tiig 10 wd.: +

45. + Edwxé por 6 yagrovidgios Tob ‘Aylov Anuntolov Vmie Tig
187 Wd. domoa Ae.

46. + dnd oV dvvin vowoudwav TaV foyactnolov ov clacs TH
Movgddove § dytog 6 @soaadovingg xei tdv dddexa dnep Euedlov Aa-
Beiv Umio oY mapedddviov dVo yobvov, Elafov dpieud adrod dmd
T0¥ TLpmeTETOoV v (cgopovdyolg xei mwvEvuaTikod pov xveod Iwenp tod
Kvfovoixglov demga v év upvi gefigoveole wd. vem.

47. + uyvi dmoulio te (. 1e" Edwxé wor 6 Kafdoileg dmo tod
xhjoov Tod ‘Ayiov Mnva vouicuare: f.

48. + dnd OV xe vowGudrov Ov Heealdev Nuiv 6 Movidiov év-
oixiov tdY mep adrod xeveyoufveow wvesp(ixdv) éopactnoiov uéyo:
Tijg medTYg TOD weiov tig 1E Wwduxw. Tod P (= 1422) Frovg, #dw-
xev Nuiv Oue tod dspéveogog tod Daxgesi voulouere te xel Opelhe
xel Oéxe xal Hoyevar & xapdg Tod devrégov EEaunvalov) dmd Tig @
10D paiov Tiig L&% [vd. L

49. + pyvi lovvie 1y wi. TeW sPAY (= 1422) Frovg (iuéog)
Zoaffdre dooud tov dva{e)sfois “Auovodry Tob avdévrov tdY Tove-
x0v Grexdeio(6dn 5§ Oc)aoaloviny dut Tod Mrapdxov (?) tod Boaviwg (?)
xel Npueioviedn (xel Eymece 1§ Kedauaolo.

50. (£.27) + pypl loviip x Wwd. 1e" Ewxé wor (6) mwowtomamag ¢
Xodxnebmoviog énd (vot xAijgov) tov &bayods Helov vaod wijs Aysipo-
mouvjrov voulouare dvo° iy fioey T¢ wdvTe weQeyQuyuive yoelxd Kol
wadad, dpellovar 0 Aopiadijvar adre &lg T e (wd. +

51. + unvi bxrofoip 1e . modrng Edwxé pou & Kefdaidag iy
100 mowromand vov ‘Aplov Myva woulopete B xei dpeider Aoyiadijver
gl v 1& Wwiixt. winpwdeisay O’ Blov Tod adpoveTov: TH adrd édwxs
ot 6 7od mewrexdixov 1o Xeplriwwvos yeufeos Oie Tov xifjgov Tijg
‘Odnynrolag domoa 1ff xal dpelder AoyioRijven elg o uéyor tov peiov
&aunvaiov vijg 1e% lvdixe. : +

52. + unvl gefoovagly %9 wd. 8% Eeoxé por 6 mowrvomemaz §
Xadxeomoviog Ui tijg 1&% xel Tijs « lwdixt. &omoa A dmd Tob eda-
yodg xlifgov tilg ‘Aysipomoujrov i udv xn &lg v ve Wiwr. ve 0F H
&lg Ty B (korrigiert in &) pefo. dpsider xel 6 Kadéderog lepedg taw fo.

(Diese Linie findet sich genau so im der Hs. Vgl. unten S. 154.)

53, + punvi dexsufolo ivduxr. 0% 0édoxe meog Tov &oyovre TOV
cefadtov Tov Mugesypdv xod évamiov Tod Avdgiavod vod Tfvuagierod

49 Wohl Begdyrov rov Besvétsw. Vgl. Laon. Chalkokondyles S. 181, 20. 218, 18.
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Adye tod IMebipadd eravodte voypulopere molitixe dxvdd Oie T éxe-
tov domoe & 0édwxev év tj) Ocobiadovixy meds THY Pautdiay pov ' &wd
1@V TETQUR06(0Y mEvTiXOVTR domE@OV TV madwdv v EAePev 1) paut-
AMa pov év tj) @caoalovixy &md wod dioveidvov poagf xel Adye TOD
doyovrog tod Zepacreiavod, 0édmxe adrg v vd adrd unwi EAdoveng
tiis popilag pov évtavdue xal éwdmiov Avdoiavod tov Tlvpegierod,
plogle énta Pevetixa elg voulopere 1.

54. unvi levovagl B* Wwdixt.. 0% Edoxa 1o adrd évrdg Tob gpe-
ornolov avrod Bre Nw 6 Anfixos xel & Xovooxépalog 6TavedETR VO-
ulopare 0.

55. + unl pegrieo & ivdixr. O™ Ewoxe o &oyovre td Zefacteia-
v nuége toity Ote dmmoydumy :mooexvviieer &l Ty IMoaveylev v
‘Odnyrjvotay dovxardémovie voulopara 0:

56. + wyvl peio @ Wwdxr. O Hoxe td adtd oravedre voul-
ouate 0vo:

51. pyvi lovwip x& (wdixt. 8" Edwxe té abrd dv 1o feyactyole
avtod Oravedra vouleuata OVo:

58. + émeudn) te dvodev terpaxdoia mevriixovie domge Ta madaie
ta dodévre maga tod Aloveidvov wij peudle pov A6y tod Zefacteid-
vov') pivovrar voplopara AB. déidoxe xal dpod adrd 1é Zspacreidve
g Onlot & évemdev lopagaouds voplopata ABh” (= 321) did mdvrov.
&brjrmoe 0 molddaxis map’ adrod Ty dwédekiv xal Vwéoyero QEiv xal
dodval por avtiy v édeto & vidg pov xbe Mavovijd, Ay adrod Tod
Zefaoreiavod tod IMafipadd. ¢Ada xal 8ve évdost adrog 6 Zefadreiavds
aniiAdov xal eldov adrov xai dig xal vols xal &lmov mepl Tovrov mol-
Adxig OV Gvyyevi) adtov tov MMdorawvny (?) 8w év ldacuévog xai
dpelder dovwal por Ty dmddekw mal elmeiv avrov TabTe MEOS adToV”
o udvov 0} dAda die oD Auyseo tod v e adrod dgyastnele moA-
Adnig duijrvoa TO mepl TovTov: + ’

(Das folgende Drittel des f. 27 ist leer.)

59. + unvl durwPole #x§ (wliwr. 0% EAuPov dxd Tod doyovrog Tod
Kovvodmy Getig fv Evoyos 7ot Kowxxouérgov usrd tow doyévrov tod
te Tlaumwddxovog o viod tod Kefadduglov 1o Mutfovidrov Tov
Kovvovmiov xal tod Toayaveidrow xal tdv #ilev cvvrgdpov adtod
amo tod meogodiov Bmep pE edmeyifinoery & av@®éving Hudv & Padiieds
0 Gywog AauPdvew dmo tijg dovdedug Tov Kovxxopérgov unvixdg EAa-
Bov doyny eraveare voulopate 0éxu:—

60. + unvi vosuPolo x5 Wwd. % od g NHAd (= 1425) Frovg #ia-
Bov amo Tod &oyovrog tod Addun Adye tdv véyev tod Kovxxouirgov
dwe oravgdrov voplepare 0éxu: —

1) korrigiert aus Tefacreravod.



150 1. Abteilung

61. + dexcufole x& ivd. 0% Elafov dnd Tod abrod Addun Adyw TdV
évéyov mddw did Gravodrey voulsuare Oéxe:

62. + lavovapio x7 Wwd. 8% Elefov dmd tob &gyovrog Tod Kov-
vovnn elg ©0 Kovxxduergov mapbvrog tod Aiovmatov Tob yoruparixod
xal tod Kovovmiov voulopere 0éxe:—

63. + unvi pagrio B* Wd. 8% EAaPov Vmle tod gePoovaglov Adyw
tob Kovovwlov xal o Marfovxdrov xal Tov Adiovrdrov Tod poapuari-
%00 dxd tod Mdxagog Tod poapuarixot Tod vaneérov Tot Kovxxouérpov
voulouate Oéxe: —

64. + unvl peprio iy vd. 0% Edafov vmip Tob pagriov mapdvrav
tov t¢ Kovvomlov tot Marfovxdrov, tot Adiovmdrov tod I'edi(drov)
ToD yoopuarixod voplcuere Oéxe &m0 Tov pépovrog rov Mayiergov
700 xal Tvplod Tov fve dpdadudv: —

65. unvl dmwoidle A wd. 8% Elafov dmd tod Kovovmlov vov -
govrog mepdvrog Tod té Matfovxdrov Tov AiGvmatov tod xvp Ladid-
Tov tod poauuatixod voulcuare Oéxe Gv ta utv vole mooélefov: Ta
0% imva ddaveloaro adrdg amd Tod véov Adoguoxaivov xal 80mxé mot
Tavre: — .

66. + unvi paio x& Wwd. o7 dméoreldé pou 6 doymv & I'Alidrog
pere tod Mayxapa tod xevralldxrov 6vevoite voulouere déxe xel Ela-
Bov wdra vmte adrod el 1O maddriov:

67. + unvl lovvio x® wi. 8% dméoreldé pou elg Td domifridy pov
of &pyovres 6 te Imhid@rog xal 6 Kovvovmns pera tod Jevdonvod tod
Vaneérov Tod xopucoxriov Tod olvov GTaveaT@Y vouloueve Oexe:

68. + pyvi loviim 1 ivd. 0% Bdoxé pou & doyov 6 Ielidrog ma-
@6vrog Tod Mayxapi xei tod Aioumdrov ToU yQouucTiXod voulouete
0éne: +

69. + umvl adyovere xt lwd. 0% Edoxé o & doywv & Kovwovang
nwegdvrog ot Iediditov oravedrov voulouate Oxe: -+

70. + vl SxrwPoip y (vo. & Elafov vmie Tod eemreufolov vij
& (vd. ely tedslwowy Tod yedvov dmd Tod Kovvovmy magdvrog xai vov
Tedidrov oravedre voulouare Oéxe: +

(Die andere Halfte von f. 8- ist leer; ff. 3" u. 47, welche auch leer gelassen
wurden, hat eine spitere Hand mit wertlosen grammatischen Notizen gefillt.)

f. 4 (das obere Drittel leer).

1. + gyl levovegio Ae (vd. 1y Tov Sy (= 1405) Erovg épev-
vidy por & Mavovid év wulpe Zeffdrov pste to dmoypdias Tig aylug
éxxinolag Tov éomeouvdy: 4

(Der Rest von f. 4 ist leer geblieben.)

72. f. 5° 4 i) x{ (leerer Platz fiir 2 Zeilen).

73. + uygvi iovll.’cp 1t v e (leerer Platz fiir 2 Zeilen).
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4. + unvi lovdip § wd. L1p™ zob VYPxn® (= 1420) E&rovs
. nudpe Tergddr Gog 07, Eyevnidn ppor & vids pov 'Avrdviog. dv déemoivd
¢ uov Ocotdxe pera Toh povoyevoodg Gov viot xal BGeov xal cwriipos
nudv 'Ingot Xoiorod xal meeofeciuug Tov peyadopdgrvoog Anunrelov
. @uidrrolg év Vyele xel e0dvuly sxal sdrvyie elg yodvovg moilovg xal
. Syedovs xel med mavtog fdvra : mwedg dmodoyny Ty Ny xal Tijenelw
t@v évroddv Tod povopsvois Govv viod xal @cod THudY xel Owrijgos

. movIv TOV Y0L0TLEVRY: +

15. + unwl pegtip x& (wdixr. . medeng (?) Tov " YU Ave® (= 1428) -
Erovs T pepddy Osvtéoe Goo ¥ EpsvmiBn wor § vids wov Isdgyiog:
Ov Xoiord faoiied puidrrolg elg paaxpovg ypdvovs ebrvyovvra xal (dvre
xal modizevdusvov medg TN 6NV (amodoyify: +

76. + upl dnrwPolo ' ivdixxr. B Tédvnxev & adtdg Nudog maga-
oxevi) Goa & vijs Nufoas’ olmegr ¥ zedevry fiyaré wov wéyeis bordv
xol pveAdv xai oye00v Expoww Eyyevéuny mo Tijls moAddg wov Avmyg: +

1. + ppi cenvepfolo 6 Wod. (0% wuloe xvouaxfj md Tob pe-
covvxtiov oyouévng Tijs B Tod Ig%yﬁ'(= 1435) #rovs, TéBvmxev 7
xodewordry xal dpuopiotdry povy Pupdrne, 7 év mdeug dosraig moA-
Aoy mapdévov teniunuéveov Vmepgpigover xvee Mepie Vmd Gpodgotd-
tov Aowuddovg voorjuarog’ & 8t teaving Sdvaros éyévero modkevog Nuiv
noAddv ovugpoedv xal Hudvelg Nhuig dnépmve: xol tdusy Loy mixedv
xel d0vimeay xar’ ovdiv TdY Tedtrvyxdrov Jiepioovres: +

f. 57 (die erste Hilfte leer).

8. + unvi levovapie vdixts. e Tod VY UAY. (= 1422?) Erovg
0uéfn émo Avavodig els Avow dwe tijc Kedlovmdlews ovvepysle xal
vevgl tov Tevofifov dwvev tilg BBoviiis tod Padiléing xvgod Mavouni
rod ITadatoddyov & Movedtns 6 1vidg Tod Zovirdvov usra Tot Mov-
otapi Tod delov adrod viod Tov ) Ilayielijry xel dpévrevey adrds THV
povedrav uer’ émifoviijs, chods weaga Tod Huovpdrov dwemviyy els Ty
"dvdgiavovmodwr (sic): +

19. + &v e s uvn? (14420) lvdixr. vy dobauévng dmo i3
« tod aemrefolov éyfvero xal Evv yaudwve xal éwgr xal déger did Tag
zoldas Guegrleg MudY dpoole Toth olrov mavredyg xavd te Avoiw xal
‘Avazolyy &m0 tiig moddilg dvoufdoles xei Enpasiug xei TV OPododv
xal GVVELOY dvipwv oV uny GALd ixal Getsuol modlol émijAdov diaplpwg
fv 1 Towotte 00ve * udhiote &vr i lovdim unvl loyveol xel ueydio
9600V TGy ansidodvres maoy Tif méls Occoadovixy, dAde xal wolly
vl peyddy @doge xel xarddveig -vig usyding Blaylas mags rdv Tove-
wov* xal @évog TV meldwv tod . Mvgrlov Poyfévre Tov te Miyariov
tod dosdyidg Piovveog xaw védVv EAlAov metdloy «drod: +

80. + wnpvi paip xa vd. 100 Tod SN (1421) Erovg dia
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Dadparog Tod pepdiov Anunrelov Aveevreouxf) xal émidnmrixfi véee
tédvnuev & Udeog xai deefig dovirdvog & Kvplrlng 6 todv Aywonvav
nyeuv Brig mlele xal éotevoydper Gpidge Ty Os66adovixny xal Ti
oouatxe wdvta mEAypaTe:

81. uprl adpovore ve xal érer 16 dvodev awoxaviéornosy & voe-
(Béorazos faciisvs) e Mavovnd 6 Ilgdarodbpog dvaddpade xal émi-
peele kel vavely edrod . ... an, noEY ... .. A... &g Ty Kad-
Aovmody addeving mdeng tijg Avoews: +

82. f. 325" + umvi dmoidle 7 Nuéoe Aeumod xvoiaxfi werd THY
Delav Letoveylav, Erovg sVP°UAVy” (= 1425) #rovg (sic) (wd. "
NAdov dnd tTijg Odvorvyods wbéAcwg Ocdoadovixng Ok Ta Gvufdvra
éxeioe peydia xal dpdonre dsiwe maQaywErGEL deod xal TOV yeyevy-
pévov dmoxieioudv éxcice mixpdv xal OAédoiov mwape Tod dvaeefoig
Apovgdrov 100 addévrov tdv Tovpxov xai 0w td pevéedar Ty ma-
vadAlay wédw éxelvmy Oxd Ty doviwevvyy Podyyev tédv Beverixov:
dia tadta wdvre ta dewwe TABov xeldev elg Ty HcoddkaeTov xal dco-
peydivvroy Koveravriwvovmodi:

83. + unwi vosuPoleo xd (vd. 0% tod dylov Megrovelov fuéeq me-
oaoxevii o deling Erovs SUP°UAU A (= 1425) NAde xal i @apidic
pov &mod tijs Gco6adovixng elg Ty Vedoweror Kovoravriwovmodw: +

(Es folgt ein leerer Platz, auf den eine spitere Hand folgendes Wortspiel ge-
schrieben hat: &» 6 xeiris 0ldds ps tov xelvavra 6t xal xapafriyys vy
x0i6ty v v xeloel, nataxgivd o6& vy tedsvraliay xoloty: &l 8 éEdyeis
pov Ty xoloty domee Fépis dixaiayv, 0d meds gdoty Ty xeloey shoarg
ue priadvP®omme xoir év xoloer:)

84. + uyvi vosufole %t . a% 10 YUV (= 1437) érovg
bodv PBacidevs xve Mewvouijd (so unvollstindig).

85. + wyri vosuPoie xf Wd. % Tob SUPu ougov (1437) rovg
amoprioas & Pacideds xve lodvvng dmd tiig moldilg miBédcng TV
Tovoxwv xal tod addévrov adr@v vod Movodruney, clofAdey el Ta
xdreoye @Y Beverlxov dmooredévra plv maga tod mdme O ddwv
avrod &v tf) Koveravtivovwéier 0éxe tov doidudv: év oig sioijAde xal
0 olxovpevixds mavgidoyns xde 'loang xal per’ avrod doyieoeis Toud-
xovre xel ol mpdror Spuxiddior Tijs éxxdnolag xal dnfiddov &ig Th
Doayylay Tve pévyrar 6vvodog olxovuevixy xal Oedeyddor mepl Tod
ddyuarog 1oy Dodyyov Sxwg Aéyovew bri éxmogeverar TO mvedua xai
éx Tod viov* xal &l duovoridovery EEEADwGL xal xatd TV doefdy’ Oc-
ddxaar 0t of Dodyyor tig éE6dovg T xatépyor xal rlapoardoovs Toia-
x06lovg elg puiaxyy tijg mélewg" xal 0¥o xdvepya Sloyoovixe Quide-
Tew T wélww Ok dalddreng xal 6 De0g ubvog xal 7 vmspuyle Heo-

80 Avoevregixj korrigiert aus dvesvregunj.
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téxog 7 ‘Odnpiroie Tve moujoy wod Guupégov Vmip TOV YELETLAVOY®
nAde 0t xal O mavevrvyéorarog dicomdryng xbe Kwvoravtivog émd tod
Mogéwg, @viat 6dv ded tijg Kaovemwavrivovrdlewg dvo Oy dotetog Guve-
105 T& %el PEOVIMOS xul GAHPOWY :xal dvdosiog +

(Es folgt die iiber Jahre und Woclhen handelnde Notiz, zweimal geschrieben,
siebe unten S. 155 Anm.2)

f. 325".
86. + yéowv 6 (M)etoidTng v ddedgog tov te Mavovyi tod Me-
totidry kel Todvvov: — odrog 03 & pépwv &6 Meroidrng Eafe yvvaine

moaTyy Ty Bvyatiou tijg depaloidg, ued g éwolnee madie Tola* TOV
#09 'Todvvmy tov Meroudryy, tow xbe Migand tov &g tov Tdvaly
amodnuijoavre xel dvyarége plev v Fdafev & AAiniovias 6 ddeipdg
tijs Koauowplong yvvaine® pere ravme éAafev 6 yéoov 6 Meroidrng dev-
tégay yvvaixe T pyrépe Ildarvoxedlrov Tot xaradddxtov - % 0% mposi-
L&Y 40 Tod modTov Gwdgdg adriig; tov ITharvexedizyy: xel Svyarépe
ulav iy EAafev 6 Xadalds 6 xavadiddxryg yvvaixe: xal v mweoyovs Tod
yéoovrog tod Merguiorov ued’ 7 &molnoev & Xedalig v pvvaixe tod
BeAioaglov ijy Eger viv 6 Kovvddnyg ' 86a 0 mawdia émoinsev & yépav 6
Meroudtns pera tijg unreog tod UlAarvexaditov mdvre dmédavov: ta
domifriee Ta povixe Tod Meroudrov 76wy &g tod Kovromergi) ol pere
radre (?) anijyey g viig "Ayoviavifieg (?) 10 TeLédiv: feav xei T domif-
Tl To¥ 'Appsvomoviov tod xedoynjpov modregov Tod MeroidTov® xerl
Eoxey adra elg mpoixw 1 Mooy Yvyarel avrod iy elye yvvaixa 6
HAAlAniodiag Gomeo xal éxdinosy aldra meog ToOv Apusvémoviov: —

(Das iibrige, ebenso wie ff. 326 —3271* sind leer geblieben; f. 3277 von spiterer
Hand: Goat tov ndicov petavopdo:dnoay s Vorseov: + émidapvog 7o
vdv dvoedytov #. v. b. (siehe unten). f. 328* die metrischen Notizen (siehe unten).

81. f. 328" + Zoparaiavos & Migend &Opeade mpds TOV edayi]
xAfjoov TOV mavepieritov Acoudmov ano vov fifaplov adrdv voul-
ouwte TQLaX0GLe @ xul O@etde dovwear toig xAnguxois xara TOV lavovd-
oLov pive Tiig 1y xul VmeoyEdn dowvar adve Ev pmwl puie tig adrig
0. ¢p’ dv xal Eoxe ubve voulojuara o xul dpelder xul voulopeve
draxdore” figkato 0% mddiv 6 Eregog: yodvog amd Tov I{avovaglov) Tijg
1y e aineedi fog vov lavovdoiov Tijg 10" xal Ogelier dovvar TH
*Afjow voplouara v Evev TOV TOLIXMGIOY TOY TQooeLAousvay T ad-
tod " FAafev 6 dAuvoidrng olxovdumg Gmd Tod xageflov Smep HAde wed
tijg £0QTijs 1Y dyiov Aypéhov &ls v dxtalusoiuv) v Exe 6 xAijgog
@V aplov Ayyélov axo tod xopmeoxiov xate Ty 1y (v0. demoov
pAve .o ? nal UmeepEdn moudioar {ox)duvovg xal oraragiag xal
edaypédov xai 000 T Emolnee: Edafev v umvi eemteufole ivd. 07

87 eratapulas. peyadias Iavaylog.
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éxo tiig Efmusglug TOV dylov Ayyélov tavta xal ToO rxovuéoxy dnd TV
Heiewoddyov domoe qv xai 00ty T Edoxev: Elafsy éxd Tijg dxraucolug
xotd OV aUtov ufive vijs peyddns Ioeveyleg &omoe B Oid mdvrov
xel & adrdv dnijgev § deambrng daveians dome X.

88. + unwi lavovagim x 8 vd. medTng Tob &% YAV a" (= 1423) Erovg
éméoace & Movgdrng 6 vldg ToD Govirdvov dmd Avocws cig T Ave-
rolyy xel dnéxdeioe 06Am xal émifovii) Tov &dedpdv adrod Tov Mov-
oragav &lg iy Nixewev dv fpayev O Pacideds xbp Mevovd & IMu-
Aatoddyos %t adrod* xal mweoddédn mepe Tod mauudaywpov adrov xel
tod "Imiwag Aldln Tovpxov xal &Adov twédwv, xal énémmbey adrov §
Movedriyg i) % 100 dve dniedévros 'lavovagiov unvdg: +

89. + upui..... (o f Wo. Jgyvéoas éAdPouey émd vod Dousidon
xvgov ITérgov perd zod ....... v00 780wV (?) mepl Tdv égyactnoiny
ov &yer mposwmxds mapd Tiig dyles . . (Zogp)lag voulopare bxrir Hmio

ool &9

erfvns slxoat vole # bv AapPdvousy dpd v 6 0t Tsoovig (werovig?) & -
buolwg O dvaldyws mpds T xy dpelher peolfeodar xal Ta €.

§ 3. Charakteristik.

Die Notizen konnen dem Inhalte nach in drei Gruppen zerlegt
werden:

I) Wirtschaftsnotizen (Nr. 1—70). Diese stehen auf den ff. A",
1, 17, 27, 2" und 3*. Die untere Hilfte von f. 3" nebst 3" und 4
hat der Notizenschreiber unbeschrieben gelassen, offenbar zur Fort-
setzung seiner Wirtschaftsnotizen. Auf diesen leeren Platz hat eine
spatere Hand wertlose Notizen grammatischen Inhalts eingeschrieben.
Diese wirtschaftlichen Notizen, in welchen der alte Buchbesitzer angibt,
wann, woher, weshalb und wieviel Geld er einkassiert, oder wann, wo,
an wen und weswegen er bezahlt hat, sind teils in Thessalonike (Nr. 1
—b52), teils in Konstantinopel (53—70) geschrieben. Die beiden Pe-
rioden wurden vom Schreiber selbst durch eine wagerechte Linie von-
einander getrennt (f. 27, sieche oben Notiz Nr. 52). Wirtschaftliche No-
tizen mit andern geschichtlichen Inhalts sind auch auf f. 328" enthalten
(Nr. 87); hier aber handelt es sich um gemeinsame Rechte und An-
spriiche verschiedener Teilhaber. Der alte Besitzer des Aristidesbuches
schrieb also seine personlichen Geschiftsnotizen gesondert von den mit
anderen gemeinsamen Rechnungen.

II) Familiennotizen (Nr. 71—77. 82—83). Von diesen findet
sich Nr. 71 allein fiir sich auf dem untersten Teil von f. 47; diese Seite

Sa
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hat der Schreiber fast vollstindig leer gelassen, da er offenbar beab-
sichtigte, diese Familiennotizen mit der Zeitangabe seiner Vermihlung,
vielleicht auch seiner Priesterweihe und sicher der Geburt seiner Tochter
Maria zu erginzen, von der lediglich der Tod in Notiz 77 angegeben
wird. Nr. 72—77 finden sich auf f. 5, dessen groBter Teil wiederum,
wie auch die obere Hilfte von f. 57, zur Mitteilung ihnlicher Ereignisse
leer gelassen ist.
, IIT) Historische Reminiszenzen (Nr. 49. 78—81. 82. 84. 85.
88). Von diesen sind 49. 78—81 und 88 in Thessalonike geschrieben
und beziehen sich auf diese Stadt, 82—84 auf Konstantinopel.

IV) Juristisch-kanonistische Notizen. Eine solche ist Nr. 86
(£.325%), die in Thessalonike geschriebem sich auf eine Erbschaft zwischen
Familien dieser Stadt bezieht'); auBerdiem Nr. 87 (f. 327") ,,66a Vv 76-
Asov perovoudodnoay i Voregov, Exideuvos to viv dvgedytov ... usw.“?)

V) Metrische Notizen (f. 325%). In diesen, die von ganz unter-
geordneter Bedeutung sind, werden das ,fowixov uérgov®, laufixév*,
nheysiov’, 10 viv molirevdusvov lecufixdv uérgov, dmep xal v TH
ovvatagio éotlv, der ,omovdeiog*, ,mwooyeios* und ,dvdwaioros® be-
sprochen.

§ 4. Zeitfolge.

Die Notizen sind zu verschiedenen Zeiten vom Jahre 1419 bis
1438 geschrieben und, wie gesagt, teils in Thessalonike, teils in Kon-
stantinopel. Die chronologische Reihenfolge ist eingehalten: 1419: Nr.
1—8.10—25. 74. 79. 1420: Nr. 26 —37. 80. 87. 1421: Nr. 38—50. 8.
1422: Nr. 9. 51. 88. 1423: Nr.52. 1424: Nr.89. 1425: Nr. 82—83.
1426: Nr. 53—69. 1427: Nr. 70. 1428: Nr. 75. 1433: Nr. 76. 1435:
Nr.77. 1437: Nr. 84—85. Nr. 71 ist nicht im Jahre 1405, dem Ge-
burtsjahr des Sohnes Manuel, sondern spiter und, wie es scheint, aus
dem Gedichtnis geschrieben. Aus dem auf f. 4" leer gelassenen Platz
laBt sich schlieBen, daB der Buchbesitzer beabsichtigte, noch andere

1) Als thessalonikisch sind die in dieser Notiz vorkommenden Familiennamen
Matvoxalirng (Viz. Vrem. Bd. 13 Beilage XLIV, 18. Ebenda Bd. 17, 106, 3) Kov-
vadns (Eb. Bd. 17 Nr. 32, 128) Aopevomoviog (Migne, P. Gr. 150, 5. 10) bezeugt.

2) Vgl. ‘Pdidn xci Ilotki), Zivreype iseadv navévov Bd. 5 S. 495 ff. und Zn.
II. Adpmeov, Néos ‘Elnrouvijuwv Bd. 6 S. 487. Hier ist noch eine andere Notiz
zu erwihnen, die sich auf f. 3267 findet und also lautet: ,reirrijy xvxlogogixiy
trav éfdopddav. djyovy émraxdoie Efdourxovra émra gedvor a” 0% (= medros xv-
xlog) tdv povddav uéyor tav 9. B O tow dexddwy uégotl Tadv 4. s 0% rav
ixarovradoy uéyer tav . odxody &md tav O (= xdxiwv) tils uovddos Frn §.
ral &md TdY dsxadwv ifidourjxovra Ern xai dmd rdv éxarovrddwr wixlot érre. Hors
yivovrar geévor wof. Onladi fwiavrol émraxdcior Efdouwrxovia Emrd: 4 .. Diese
Notiz scheint aber von einer anderen Hand zu stammen.
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Familiennachrichten einzutragen. Die zwischen Nr. 8 und 10 bestehende ®
Unordnung in der Zeitfolge ist damit zu erkliren, daB der Notizen- -
schreiber die Notiz 9 aus Mangel an Platz auf dem untersten Rand 1
von f. A¥ geschrieben hat.

. § 5. Inhaltsanalyse.

Eine ausfiihrliche Analyse des oben mitgeteilten Textes, in welchem 1
die Nachrichten so klar fiir sich selbst sprechen, erscheint dberfliissig. .
Der Schreiber notiert die Summen, die er aus dem Einkommen der:
sechs Hauptkirchen in Thessalonike, der des Heiligen Demetrios (Nr. 6. .
15. 16. 20. 27. 39. 40. 42. 45), der Heiligen Sophia (Nr.5.12.17. 22. 27..
41. 88), der Heiligen Asomatoi (Nr. 3. 18.23. 28. 31. 32. 34. 38. 44. 86),,
des Heiligen Menas (Nr. 7. 8. 19. 21. 35. 47. 51), der Acheiropoietos
(Nr. 4. 10. 28. 30. 32. 38. 50. 52) und der Hodegetria (Nr. 33. 43. 51..
55), bezog oder zu beziehen berechtigt war. Dieses Einkommen aus Festen 1
(éoptal), Patronatsfeiern (wavmpvpeis)?), aus Mobilien (xagdfiov) undl
Immobilienvermégen (Bifdgiov, doyacripie) wurde in bestimmte Geld--
summen und Naturalbetrige (17. 40) zerlegt, die am SchluB des Se--
mesters oder der Indiktion (10. 12) unter die verschiedenen Berechtigten:
verteilt wurden (37). Manchmal verweigern die Kirchenbeamten die Aus--
zahlung der Anteile ({yrovidix) unter dem Vorwande, daB die Kirche:
verschiedene Gebrauchsgegenstinde ndtig habe (31. 87).

AuBer dem Einkommen aus den Kirchen hatte der Notizenschreiber:
auch das Recht, einen Teil von der Miete einiger Werkstitten zu er--
heben (13. 14. 24. 25. 26. 46. 48). Diese Werkstitten (uvoeyixe oya--
otrjore 48)%) waren, wie es scheint, Privateigentum der Metropolis von:
Thessalonike, da iiber sie von dem damaligen Metropoliten Symeont
verfiigt wurde (26. 46).

Die Geldanteile entrichteten die Priester der verschiedenen Kirchen,,
wie z. B. der mamiag bzw. legevs (10—-11), der wpwromanig (50), der caxei--
Adgeog (31. 34. 37) und gewdhnlich der yagrovidoiog (4. 5. 6. 20. 30. 41))
entweder direkt dem Notizenschreiber oder indirekt durch einen dritten,,
z. B. durch seinen Bruder (21. 33. 37), haufiger aber durch einen Me-
tropolitanbeamten, den (zgouwmjuwv (19), den mowréxdixog (51), dem
oaxxsilov (3. 36), den yogropviaf (6. 42). Letzterer schlieBt manch-
mal den Notizenschreiber von dem Anteil ({yzovic) aus oder teilt die

1) Uber das Fest dnuifrore des Heiligen Demetrios vgl. Tafrali, Thessaloni-
que au XIVe gidcle (Paris 1913) 8. 138 ff. und die dort angefiihrte Literatur.

2) Als einen Pachtkontrakt solcher pveepixdy éeyasrneiwy in Thessalonike,
wo auch der in Notiz 1 erwihnte Name Zapaulv®ns wiederkehrt, vgl. die Urkunde
vom Jahre 1400 bei Miklosich-Miiller, Acta et Diplomata II, 8. 526.
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¢ ¢nrovdie unter verschiedenen Vorwinden mit anderen douéerixor (6).
. Aus allen diesen Notizen, besonders aber aus der Notiz 6, wo von den
 dopderinort) als Mitberechtigten die Rede ist, und aus der Einmischung
«des Metropoliten in die Auszahlung des Einkommens (26. 42), geht
1 klar hervor, daB unser Notizenschreiber zu dem Personal der Metro-
] polis gehorte mit Anrechten auf Teile des Metropoliseinkommens.?)

Die Notizen sind vielfach interessant und lehrreich. Erst jetzt

*werden wir davon unterrichtet, wie die Metropolisbeamten ihr Gehalt
! bekamen.?) Die Metropolis von Thessalonike erhob neben dem Ein-
ikommen aus ihren Privatbesitztiimernt) noch Beihilfsgelder von den
- Hauptkirchen der Stadt und besoldete damit ihre Beamten. Das Kirchen-
einkommen wurde in so viele Teile geteilt als Anwiirter vorhanden
waren. Die Zahl von Anteilen und Teilnehmern bei jeder Kirche stellte
" wahrscheinlich der Metropolit fest; das ist der Grund dafiir, daB die
-Metropolis von Thessalonike auch in fritheren Zeiten Klgstergiiter als
Kirchengiiter zu charakterisieren versuchte, um auch davon den dies-
beziiglichen Anteil zu beanspruchen.®)

Auch fiir die Sozialverhiltnisse der Stadt Thessalonike sind die
Angaben des Notizenschreibers lehrreich. Die Notizen 1 und 2 bieten
interessante Nachrichten {iber Sklavenverkauf von tiirkischer Seite an
Christen.®) Notiz 9 spricht von einer gewissen Pxdnnf”), die Geld auf
Pfand leiht.

1) Vgl. Philothei, Encomium Gregorii Palamae bei Migne P. Gr. Bd. 151, 8.638D:
»O tijs nord Oeocadovixng éuxdnoiag tdv lespdv ¢opdrov te xal pelov ¥aeyos, do-
uéetinov 7 ovvijdeix todrdy pneve.

2) Leider besitzen wir aus jener Zeit keine Urkunde der Metropolis von
Thessalonike, um die Unterschriften der verschiedenen Officialen kontrollieren zu
konnen. Vgl. z. B. die aus dem Jahre 1371 stammende Thessalonikeurkunde (Mi-
klosich-Miiller, Acta et Diplomata Bd. 1 8. 564, 566), in der sich ,,0f éxxinotacrinol
&oyovres tijs Gylwrdrns pnreomdlews Fesdalovixng® unterzeichnen. Vgl. dazu auch
Actes de I'Athos in Vizant. Vremennik, Beilage des 17. Bd. Nr. 6—12).

8) Tafrali, den ich auf diesen fir die Thessalonikekirche hochinteressanten
Text aufmerksam machte, vermochte diese Notizen nicht gentigend zu benutzen,
obwohl er sie in seinem Buche wiederholt zitiert.

4) Uber diese kirchlichen Besitztiimer im allgemeinen vgl. Tafrali, a.a. O.
S. 111 Anm. 5.

5) Vgl. Miklosich-Miiller, Acta et Diplomata Bd. I S. 191, wo die Monche des
Asomatoiklosters im Jahre 1339 mit dem Metropoliten streiten und Bd. Il S. 519,
wo der Patriarch von Konstantinopel dem Metropoliten von Thessalonike Vorwiirfe
macht: , dpddopsy 8t xal o fifotov tév ITpodoounvar ivwcus tois tijs “Exxln-
ciag Pifopiots.

6) Uber den von den Tirken geiibten Sklavenhandel vgl. Tafrali, a.a. D,
S. 38 ff.

7) Dieser byzantinische Familienname Puad7nvég ist schon bekannt. Vgl. z. B.
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Die in Konstantinopel geschriebenen Notizen sind nicht minder -
interessant. Als unser Notizenschreiber Thessalonike verlassen hatte, ,
0L & ovufdvre xeics peydia xal dpéenra dewe (82), ging er nach 1
der ,@c0ddEaoroy xel Yeopsydivvrov Koveravrivovmolw“ (82).') So--
bald er in die Hauptstadt gekommen war, kam er unter die hohe Pro- -
tektion des damaligen Kaisers Joannes Palaiologos, auf dessen Befehl |
er ein monatliches Gehalt (xpooddiov) aus dem Einkommen des Kov- -
xéuctpov (59) bezieht. Welcher Art dieses Kovxdusrgov war, ob ein !
konigliches Gut oder ein xopuépxiov?), ist nicht sicher zu sagen; wahr- -
scheinlich scheint mir, daB es sich um ein kaiserliches Gut handelte. .
doviele ist vielleicht die Steuer, welche die mdgotxor solcher kaiser- -
lichen Besitztiimer entrichteten.®) Der Kaiser begnadete (sdmopérer)t):
unter den verschiedenen &pyovreg einige als zur Erhebung dieser Steuer -
berechtigt (évoyoc 59. 60. 61).°)

Nach den Notizen ist anzunehmen, daB das Einkommen aus dieser -
Kovxopérpov dovleie groB genug war, um mehreren Archonten und.
edlen Byzantinern, deren Namen in den Notizen 59—70 angefiihrt sind,,
Anteile zu gewihren. Der Schreiber notiert, daB er innerhalb eines.
Jahres, vom Oktober 1425 bis Nogember 1426, eine monatliche Zulage:
von zehn 6ravpdre erhielt. Die mit dem, so viel ich weiB, sonst nicht:
iiberlieferten Namen oravodra bezeichneten Miinzen, welche in Notiz 53
auch mollrixe genannt werden, sind jedenfalls die mit einem Kreuz.

Viz. Vrem. Bd. 17 (Beilage) Nr. 66, 6, 18. 73, 5. Schlumberger, Sigillographie de:
I’empire Byzantin S. 573. 694.

1) Uber die in jener Zeit erfolgte Ubersiedelung von Thessalonikern nach der-
Hauptstadt vgl. Tafrali, a. a. O. S. 16.

2) Nach Notiz 67 konnte man vielleicht an ein xouuéextov oivov denken.

8) Vgl. z. B. Actes de I'Athos in Vizant. Vremennik, Bd. 17 Beilage 58, 22
neuméhid Tva py dmonslueva téler nal doviele®, 96, 7  xal nariyy pere wdvroy
tdv diaddgov atrod dxtds dovisiag®. Uber die mdeoixor-Steuer vgl. besonders Ur-
kunde 92 v. 18 ff.

4) Vgl. Sgouropoulos, Historia concilii Florentini Hagae 1660 B', x: ,’Ervys
ot dobg Gvagogdy & Mndelag xar’ dxslvag tas Nuéoag xal &xmarrdy meo0ol-
dioy yodvov dbo, Gmse elysy sbeoysoiay &md tdv év Mndeix facilixdy dov-
Aec@v“. Actes de D'Athos a. a. O. Bd. 17 Urkunde 188, 56 ,xpds tovroig sbee-
yersl abrods 7 Pacilele pov xal Py oddt sls ddowy xaBilxwvsar oi mdeotnor Tdy
xTNUdTOY

5) Uber die #vozor und &eyovres als Steuererheber vgl. Actes de I'Athos
a. 8. O. Bd. 17 Urk. 41, 95 ,,dusvdyinary tijy tvgodoav, obrs &xd dnuociaxdy évbymy
V. 105 ,,08te dxd Tvos tdv &ogbévray thy %Qooyevdy tijs fucilelas pov xal tdy los-
sdy doydwrav. Vgl moch 42, b1. 48, 51. 180, 80 ,édiaceloras &xd Tdy éxixeo-
tovvroy T& dlxaia tob elonuévov gwelov tiis IMlovpuoxds®, v. b4 ,ovumepalafoy
0y évoyomotodusvor tils dvaysyeaupévng IThovpsexds.




8. Kugéas: Notizbuch eines Beamten der Metropolis in Thessalonike 159

versehenen Paliologenmiinzen?!) und, wie aus der Notiz hervorgeht, war
ihr Wert ungefihr 12/, Aspra.

Aber auch im allgemeinen vervollstindigen diese wirtschaftlichen
Notizen unsere Kenntnisse des byzantinischen Miinzwesens. So wird
z. B. durch Notiz 4 neuerdings bestiitigt, daB das Hyperpyron kein Geld-
stiick, sondern eine Geldsumme war. In den Notizen 4 und 7 werden
die yadxa@, madowd und élapee domoe von den dopuveid unterschieden.?)
Durch die Notiz 53 erfahren wir, daB ein Bevétixov gplwglov vier
Hyperpyra galt. Hochinteressant, jedoch nicht ganz klar, ist auch
Notiz 58 in bezug auf das Verhiltnis zwischen den verschiedenen by-
zantinischen Miinzen.

Auch die byzantinische Onomatologie wird durch diese Notizen
bereichert, da man unter den angefihrten Familien- und Ortsnamen
einigen hier zum erstenmal begegnet.

Endlich sind die Notizen, die ein Gelehrter, aber ganz fiir sich, in
halbvulgirer Sprache geschrieben hat, auch sprachlich nicht ohne Inter-
esse. Unter den seltenen Worten und Typen, wie z. B. daveiaxd, éke-
ucola, aratagée®), finden sich einige, die in die gewdhnlichen Lexika
nicht aufgenommen sind (§yrovdi, eraveire).

Die geschichtlichen Reminiszenzen treffen meistens bekannte Tat-
sachen*); die Familiennotizen lassen den Schreiber als einen frommen,
der Kirche ergebenen und seine Kinder zirtlich liebenden Mann er-
kennen. Eine besondere Aufmerksamkeit erweckt Notiz 9, die von der
schlechten finanziellen Lage des Schreibers spricht, die ihn gezwungen

habe, sein goldenes Kreuz und sein Amulet (éyxéimiov dproxmveravri-
vatov) zu versetzen.

§ 6. Der Schreiber.

Wer unser Notizenschreiber war, kénnen wir leider nicht sicher
sagen, da er nirgends seinen Namen angibt. Mehrere Indizien sprechen
fir Joannes Eugenikos. Nicht nur die Zeit der Notizen, sondern auch
die Interessen (kanonische, metrische), die sie bekunden, passen gut zu
dem, was wir von Joannes Eugenikos wissen. Dieser war Diakon und
Nomophylax, hat metrische Versuche, Hymnen, Epigramme, Riitsel usw.,

1) Vgl. Svoronos, Buvfavriaxd vopioparine {nrojuata in Journal International
d’Archéologie Numismatique Bd. 2 S. 364.

2) Ebenda S. 348ff.

3) Das Wort findet sich nur bei Porphyrogennetos, De Cerimoniis Aulae By-
zant. II S. 645. 769 ff.

4) Zu dep Notizen 49.78 79. 82 vgl. Phrantzes 1. I cap. 31. 38 ff. Doukas cap.
XXIX und besonders Laon. Chalkokondyles SS. 79 ff. 227. 235, 10 ff. Die Daten
stimmen freilich nicht.
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Monodien und Ekphrasen geschrieben, was an den rhetorischen Inhalt
der ganzen Hs gemahnt. DaB er das Synodikon der Kirche von Thes-
salonike!) und Monodien auf Thessalonikes Eroberung?®) verfaBt hat, ist
ein Beweis seiner nahen Beziehungen zu der Stadt und der Kirche.
Nach Thessalonikes Fall sehen wir den Joannes Eugenikos in Kon-
stantinopel titig, und seine verschiedenen Reden an das Paliologenhaus?)
bezeugen ihn als der kaiserlichen Familie ergeben, was durch die in
Notiz 59 erzihlte kaiserliche Wohltat gerechtfertigt wiirde. Und da
Joannes Eugenikos als Biicherkiiufer bezeugt ist*), konnte er auch der
Besitzer unseres Aristideskodex sein. Den Tod der Tochter unseres No-

1) Dieses Zvvodixdév ist teilweise von L. Allatius, De Symeonum scriptis Dia-
triba, Parisiis 1664, S. 186 verdffentlicht worden. Aber durch einen Druckfehler,
der auch von Migne P. Gr. Bd. 155, S.10ff. fibernommen wurde, steht im Titel
Eugenius Nomophylax statt Eugenicus und dementsprechend haben alle, die
iiber dies Synodikon gesprochen haben, einen Eugenius als Verfasser angenommen
(vgl. Erumbacher, G. B. L?, S. 176—176; Griech. Ubersetzung von Soteriades Bd. 4’,
S. 351. Lampros, Neos Hellenomnemon Bd. 9, S. 347) — mit einziger Ausnahme
von L. Petit, der (Echos d'Orient Bd. V 1902, S. 96) den Verfasser dieses Symo-
dikons mit dem richtigen Namen Eugenikos zitiert. Weiter unten steht wieder-
holt sowohl bei Allatius (S. 187—188), wie auch bei Migne (S. 11—14) richtig
Eugenicus gedruckt.

2) Vgl. Lampros, N. Hellen. Bd. 5, 8. 369. In seiner Monodie auf Konstanti-
nopel (ebenda Bd. 5, S. 323) erinnert er an Thessalonike. Eine Monodie auf die
Eroberung von Thessalonike hat auch der Bruder des Joannes, der berihmte
Markos Eugenikos, geschrieben (Papadopoulos-Kerameus, ®iloloyixds ZoAloyos Kov-
oravrivovndrems Bd. 17 ITapdernue S. 652), die ebenso Lampros (N. Hellen. Bd. 5,
S. 371), wie Bees (Buvfavris Bd. 1, S. 489) entgangen ist.

3) Vgl. Sp. Lampros, Iodatoddysie Bd. 4°, 8. 56 ff. Auch zu der Familie
Ttounidxwvog, welchen Namen unser Notizenschreiber in Notiz 59 erwihnt, hatten
die Eugenikoi sehr enge Beziehungen (vgl. delriov ‘Ierogixijs ‘Erasgeiag Bd. A',
S. 461 und Pirod. ZHAL. Kowv/hsws Bd. 17 ITapdernue S. 48). Der Archon AiéEiog
Ttownldnoy 6 Kafalddeiog (Not. 59) wird auch in einer Urkunde von 1396 (Mi-
klosich-Miiller, Bd. II S. 566) erwahnt.

4) Vgl. die Notiz im Kodex Parisinus Suppl. grec 1202 f. 40: -+ 'Hydoaoa o
wagdy Pifrioy mapd dodne tod Iloxcopdlov die wvoutspczwy f éxl tils Pfacidelag
*xvQod Mavoviil vod Iahaioddyov xal ‘Elévns év unvl dsfeovaeio iwd. 18 vob Evovs
SQx® Frovg + (1421). Die Erwerbung dieses Buches fillt mit einem fiir unseren
Notizenschreiber finanziell glicklicheren Jahre zusammen. Sollte der hier genannte
dobdneg der Mann der in Notiz 9 erwihnten dovxawve sein? Uber einen dnusfrotos
dotxas Kafdalag péyag &oyov Oedscdovixng vgl. Actes de I'Athos a.a. 0. Bd. 13,
XLIV, 76. Der als Schwager des Schreibers bezeichnete Xowdrns (Notiz 25) ist
vielleieht identisch mit dem bei Phrantzes Il, 9 erwiihnten wewroséfucros Nixbiaog
Xowdrng, welcher auch in Thessalonike thtig ist. Joannes Eugenikos besaB auch
den Kodex Vaticanus Graecus 507 (vgl. Vogel-Gardthausen, Die griechischen
Schreiber des Mittelalters S. 171, Anm, 1), dessen Schreiber Kefdoilag uns nach
Thessalonike fiihrt, wo diese Familie lebte.
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1 tizenschreibers an der Pest (Nr. 77) konnte man in dem an Sarapion
« gerichteten Brief des Joannes Eugenikos als angedeutet erkennen.?)
- Auch die Namen der Kinder unseres Notizenschreibers sprechen fiir
.Joannes Eugenikos. In den Notizen wird nidmlich ein Bruder des
' Schreibers namens Antonios wiederholt erwihnt (Nr. 1. 21), und diesen
Namen seines Onkels erhdlt auch der 1420 geborene zweite Sohn des
- Schreibers (Nr. 74). SchlieBen wir nun daraus, daB der Notizenschreiber
seinen Kindern Namen gab, die nahen Verwandten angehérten, so stehen
wir vor einer Tatsache, die nicht rein zufdllig zu gein scheint: die
Namen, welche die anderen drei Kinder unseres Notizerbchreibers tragen,
Manuel (Nr. 71), Georgios (Nr. 75) und Maria (Nr. 77), sind auch Namen
von Verwandten des Joannes Eugenikos; Manuel hieB sein Bruder Markos,
bevor er zum Geistlichen wurde?), Georgios und Maria hieBen die Eltern
des Eugenikos.®)

Gegen diese Hypothese sprechen aber zwei nicht ungewichtige
Griinde. Zundchst hat die Schrift dieser Notizen, wie mir Henri Omont
freundlich mitteilt, keine sichere Ahnlichkeit mit den als Autograph
des Joannes Eugenikos iiberlieferten Notizen des Codex Paris. suppl.
gr. 1202%) und des Codex Parisinus gr. 2075°%), andererseits steht in

1) Lampros, Ialatoddysie Bd. 4', S. 162.

2) Andr. Demetrakopoulos, ‘Isroeie tod Zyloparog, Leipzig 1867, S. 147. Des-
selben 'Op@édokos ‘EMlds S. 98. Revue des Etudes grecques 5 (1892) 422. Kai-
Aisrov Bladrod, Jdoxipoy msel tot Zylouaros, Athen 1896, S. 119ff. DaB der
Name Manuel seit alter Zeit in der Familie Eugenikos iiblich war, beweist die Ut-
kunde bei Miklosich-Miiller, Acta et Dipl. Bd. 2, S. 427, in der der Vater des
Joannes Georgios eine Erbschaft von einem #lteren Manuel Eugenikos fordert.
Dieser Sohn des Joannes Eugenikos, Manuel, ist vielleicht identisch mit dem aus
dem XV. Jahrh. als Schreiber und Besitzer von verschiedenen Biichern bezeichneten
Nomophylax Mavovii Ebdyevixds (vgl. Vogel-Gardthausen a. a. O. S. 276). Auch in
spiteren Zeiten (XVI. Jahrh.)) finden wir einen Manuel Eugenikos, vgl. Richard
Forster, De antiquitatibus et libris Constantinopolitanis S. 8: ,;r& maedvra fifitic
elol tod évdofordrov &oyovros xveod Mavovil tot Edyewxot*, darunter ist auch
eine Aristideshs (33).

8) A. Demetrakopoulos, ‘fov. Zyiou. S. 147. ’Opedéd. ‘Eildg S. 98. Georgios
Eugemkos, der Vater von Markos und Joannes, wird &fters als didxovos xal mow-
tovordoeos des Patriarchats (Miklosich-Miiller a. a. O. Bd. 2, S. 385 888), als mow-
téxdixog (Bd. 2, S. 325, 353) und als caxxeilov (Kod. 503 der Izgocodvpntiny Biflio-
S1jun von Hana&énovlog—Kapauség Bd. 2, S. 569) erwéhnt. Derselbe war vielleicht
auch in Thessalonike titig und hat dort vom Metropoliten Isidoros die kirchliche
Weihe erhalten (vgl. I'sdzov, Kovownal dwercters, Kovflg 1888, S. 24. Lampros,
Néog ‘Eddnvopvijpey Bd. 9, S. 345 ,,weol tils isewodvng Edyevixod &vayvdorovs).

4) H. Omont, Catal. des manuscr. grecs recueillis par Emm Miller, Paris 1897,
S. 62. Vgl. oben S. 160 Anm. 4.

5) Revue des Ft. gr. Bd. 5, S. 422. H. Omont, Revue des biblioth. Bd. 2
(1891) S. 10.
Byzant. Zeitschrift XXIII 1 u. 2. 1
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Notiz 85, wo die Rede ist von den nach Italien abgereisten Synodal-
gesandten, dnijldov statt dmijidopev; nun ist aber bekannt, daB der
Nomophylax Joannes Eugenikos mit nach Italien gegangen ist. Freilich
scheint mir diese Notiz (Nr. 85), die chronologisch allerletzte (1437),
von einer anderen Hand, vermutlich von der des Sohnes Manuel, zn
stammen, die auch andere Notizen auf derselben Seite niedergeschrie-

ben hat.
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daveraxa 87 icuouévos 58 Sppunicilios 85
devrégre 14 xapafiov 23 Gxdpvog 31. 87
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Athen. Sokr. Kugéas.
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